
Avertissement de sécurité Typologie : Véhicule à pédale Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
un véhicule à pédale, conforme au RGPD et aux exigences de clarté et de concision spécifiées.

**AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ IMPORTANT POUR VÉHICULE À PÉDALE**

**Français**

**ATTENTION :** Pour la sécurité de votre enfant, veuillez lire attentivement ces instructions avant
utilisation.

* **Supervision Adulte :** Une surveillance constante d'un adulte est requise pendant l'utilisation du véhicule
à pédale. Ne jamais laisser l'enfant sans surveillance. * **Environnement Sûr :** Utiliser uniquement sur des
surfaces planes, dégagées de tout obstacle (rochers, escaliers, routes fréquentées). Éviter les pentes
raides. * **Équipement de Protection :** Le port d'un casque de sécurité homologué est fortement
recommandé. Des protections pour les coudes et les genoux sont également conseillées. * **Limite d'Âge et
de Poids :** Respecter la limite d'âge et de poids indiquée sur le véhicule. Un dépassement de ces limites
peut compromettre la sécurité. * **Maintenance Régulière :** Vérifier régulièrement le bon état général du
véhicule (pédales, direction, freins si présents). Remplacer les pièces usagées. * **Visibilité :** Utiliser le
véhicule dans des conditions de bonne visibilité. Éviter l'utilisation au crépuscule ou la nuit. Utiliser des
vêtements clairs ou réfléchissants si la visibilité est réduite.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**

**IMPORTANT SAFETY WARNING FOR PEDAL VEHICLE**

**CAUTION:** For your child's safety, please read these instructions carefully before use.

* **Adult Supervision:** Constant adult supervision is required while the pedal vehicle is in use. Never leave
the child unattended. * **Safe Environment:** Use only on flat surfaces, free of any obstacles (rocks, stairs,
busy roads). Avoid steep slopes. * **Protective Gear:** Wearing an approved safety helmet is highly
recommended. Elbow and knee pads are also advised. * **Age and Weight Limit:** Respect the age and
weight limit indicated on the vehicle. Exceeding these limits can compromise safety. * **Regular
Maintenance:** Regularly check the overall condition of the vehicle (pedals, steering, brakes if present).
Replace worn parts. * **Visibility:** Use the vehicle in good visibility conditions. Avoid use at dusk or at night.
Wear light or reflective clothing if visibility is reduced.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Español**

**ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE PARA VEHÍCULO DE PEDALES**

**ATENCIÓN:** Para la seguridad de su hijo/a, lea atentamente estas instrucciones antes de usarlo.

* **Supervisión de un Adulto:** Se requiere la supervisión constante de un adulto mientras se utiliza el
vehículo de pedales. Nunca deje al niño/a sin supervisión. * **Entorno Seguro:** Utilizar únicamente en
superficies planas, libres de obstáculos (rocas, escaleras, carreteras con mucho tráfico). Evitar las
pendientes pronunciadas. * **Equipo de Protección:** Se recomienda encarecidamente el uso de un casco
de seguridad homologado. También se aconsejan rodilleras y coderas. * **Límite de Edad y Peso:**
Respete el límite de edad y peso indicado en el vehículo. Superar estos límites puede comprometer la
seguridad. * **Mantenimiento Regular:** Compruebe regularmente el buen estado general del vehículo
(pedales, dirección, frenos si los tiene). Reemplace las piezas desgastadas. * **Visibilidad:** Utilice el
vehículo en condiciones de buena visibilidad. Evite el uso al anochecer o por la noche. Use ropa clara o
reflectante si la visibilidad es reducida.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los



productos y de conformidad con el RGPD.

**Português**

**AVISO DE SEGURANÇA IMPORTANTE PARA VEÍCULO DE PEDAL**

**ATENÇÃO:** Para a segurança do seu filho/a, leia atentamente estas instruções antes de usar.

* **Supervisão de um Adulto:** É necessária a supervisão constante de um adulto enquanto o veículo de
pedal está em uso. Nunca deixe a criança sem supervisão. * **Ambiente Seguro:** Utilize apenas em
superfícies planas, livres de obstáculos (pedras, escadas, estradas movimentadas). Evite encostas
íngremes. * **Equipamento de Proteção:** É altamente recomendável o uso de um capacete de segurança
aprovado. Joelheiras e cotoveleiras também são aconselhadas. * **Limite de Idade e Peso:** Respeite o
limite de idade e peso indicado no veículo. Exceder esses limites pode comprometer a segurança. *
**Manutenção Regular:** Verifique regularmente a condição geral do veículo (pedais, direção, freios, se
presentes). Substitua as peças desgastadas. * **Visibilidade:** Utilize o veículo em condições de boa
visibilidade. Evite o uso ao entardecer ou à noite. Use roupas claras ou refletoras se a visibilidade estiver
reduzida.

Este documento é gerado automaticamente em resposta ao regulamento europeu sobre a segurança dos
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch**

**WICHTIGER SICHERHEITSHINWEIS FÜR TRETFAHRZEUG**

**ACHTUNG:** Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor Gebrauch sorgfältig durch, um die Sicherheit Ihres
Kindes zu gewährleisten.

* **Aufsicht durch Erwachsene:** Während der Benutzung des Tretfahrzeugs ist die ständige Aufsicht durch
einen Erwachsenen erforderlich. Lassen Sie das Kind niemals unbeaufsichtigt. * **Sichere Umgebung:** Nur
auf ebenen Flächen ohne Hindernisse (Steine, Treppen, befahrene Straßen) verwenden. Vermeiden Sie
steile Hänge. * **Schutzausrüstung:** Das Tragen eines zugelassenen Schutzhelms wird dringend
empfohlen. Ellbogen- und Knieschoner werden ebenfalls empfohlen. * **Alters- und Gewichtsbegrenzung:**
Beachten Sie die auf dem Fahrzeug angegebene Alters- und Gewichtsbegrenzung. Das Überschreiten
dieser Grenzen kann die Sicherheit beeinträchtigen. * **Regelmäßige Wartung:** Überprüfen Sie regelmäßig
den allgemeinen Zustand des Fahrzeugs (Pedale, Lenkung, Bremsen, falls vorhanden). Ersetzen Sie
verschlissene Teile. * **Sichtbarkeit:** Verwenden Sie das Fahrzeug bei guten Sichtverhältnissen.
Vermeiden Sie die Verwendung in der Dämmerung oder bei Nacht. Tragen Sie helle oder reflektierende
Kleidung, wenn die Sicht eingeschränkt ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano**

**AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE PER VEICOLO A PEDALI**

**ATTENZIONE:** Per la sicurezza del tuo bambino, leggi attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

* **Supervisione di un Adulto:** È richiesta la supervisione costante di un adulto durante l'uso del veicolo a
pedali. Non lasciare mai il bambino incustodito. * **Ambiente Sicuro:** Utilizzare solo su superfici piane,
prive di ostacoli (rocce, scale, strade trafficate). Evitare pendenze ripide. * **Equipaggiamento di
Protezione:** Si raccomanda vivamente l'uso di un casco di sicurezza omologato. Sono consigliate anche
ginocchiere e gomitiere. * **Limite di Età e Peso:** Rispettare il limite di età e peso indicato sul veicolo. Il
superamento di questi limiti può compromettere la sicurezza. * **Manutenzione Regolare:** Controllare
regolarmente le condizioni generali del veicolo (pedali, sterzo, freni, se presenti). Sostituire le parti usurate. *
**Visibilità:** Utilizzare il veicolo in condizioni di buona visibilità. Evitare l'uso al crepuscolo o di notte.
Indossare indumenti chiari o riflettenti se la visibilità è ridotta.



Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands**

**BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING VOOR TRAPVOERTUIG**

**LET OP:** Lees voor de veiligheid van uw kind deze instructies zorgvuldig door voor gebruik.

* **Toezicht van een Volwassene:** Constant toezicht van een volwassene is vereist tijdens het gebruik van
het trapvoertuig. Laat het kind nooit zonder toezicht achter. * **Veilige Omgeving:** Gebruik alleen op vlakke
oppervlakken, vrij van obstakels (rotsen, trappen, drukke wegen). Vermijd steile hellingen. * **Beschermende
Uitrusting:** Het dragen van een goedgekeurde veiligheidshelm wordt sterk aanbevolen. Elleboog- en
kniebeschermers worden ook aangeraden. * **Leeftijds- en Gewichtslimiet:** Respecteer de leeftijds- en
gewichtslimiet die op het voertuig is aangegeven. Het overschrijden van deze limieten kan de veiligheid in
gevaar brengen. * **Regelmatig Onderhoud:** Controleer regelmatig de algehele staat van het voertuig
(pedalen, besturing, remmen indien aanwezig). Vervang versleten onderdelen. * **Zichtbaarheid:** Gebruik
het voertuig in goede zichtomstandigheden. Vermijd gebruik in de schemering of 's nachts. Draag lichte of
reflecterende kleding als het zicht verminderd is.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


